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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΓΝΩΜΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 23ης Μαΐου 1989
σχετικά με τον πυρηνικό σταθμό Golfech, τμήματα 1 και 2, (Γαλλία)

(Το κείμενο στη γαλλική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό)

(89/354/Eυρατόμ)

H γαλλική κυβέρνηση, με επιστολή της που παρελήφθη στις
23 Νοεμβρίου 1988, διαβίβασε στην Επιτροπή των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων σύμφωνα με το άρθρο 37 της συνθήκης
Ευρατόμ γενικά δεδομένα σχετικά με το σχέδιο απόρριψης
των ραδιενεργών καταλοίπων του πυρηνικού σταθμού
Golfech, τμήματα 1 και 2 .

Κατά τη συνεδρίαση της 7ης Μαρτίου 1989 στο Λουξεμ­
βούργο της ομάδας εμπειρογνωμόνων που συστήθηκε
δυνάμει της συνθήκης οι εκπρόσωποι της γαλλικής κυβέρ­
νησης έδωσαν πρόσθετα στοιχεία και λεπτομέρειες.

Με βάση τα παραπάνω στοιχεία και αφού έλαβε υπόψη τη
γνώμη της ομάδας εμπειρογνωμόνων, η Επιτροπή διατυ­
πώνει την ακόλουθη γνώμη :

1 . H απόσταση μεταξύ του πυρηνικού σταθμού Golfech και
του πιο κοντινού εδάφους άλλου κράτους μέλους, στη
συγκεκριμένη περίπτωση της Ισπανίας, είναι περίπου 150
χιλιόμετρα ■ η Ιταλία απέχει 500 χιλιόμετρα.

2. Κατά τη σνυνήθη λειτουργία του πυρηνικού σταθμού, οι
προβλεπόμενες απορρίψεις αερίων και υγρών ραδιενερ­
γών καταλοίπων δεν είναι σε θέση να προκαλέσουν αξιό­
λογη, από άποψη υγείας, έκθεση για τον πληθυσμό
άλλων κρατών μελών.

3 . Τα στερεά ραδιενεργά κατάλοιπα αποθηκεύονται προσω­
ρινά στο χώρο του πυρηνικού σταθμού και στη συνέχεια
μεταφέρονται με κρατικό έλεγχο σε έναν από τους
οριστικούς χώρους αποθήκευσης.

Τα ακτινοβολημένα καύσιμα αποθηκεύονται προσωρινά
στο χώρο του πυρηνικού σταθμού και στη συνέχεια
μεταφέρονται σε εργοστάσια για ανακατεργασία. Δεν
προβλέπεται η μεταφορά των υλικών αυτών έξω από το
γαλλικό έδαφος.

4. Σε περίπτωση απρόβλεπτης απόρριψης ραδιενεργών
καταλοίπων, που θα μπορούσε να σημειωθεί λόγω ατυχή­
ματος του τύπου και του μεγέθους που αναφέρεται στα
γενικά δεδομένα, οι δόσεις που θα απορροφούσε o
πληθυσμός σε άλλα κράτη μέλη δεν είναι σημαντικές από
άποψη υγείας.
Υπογράφτηκαν συμφωνίες μεταξύ αφενός της Γαλλίας
και αφετέρου της Ισπανίας, του Λουξεμβούργου, της
Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και του
Ηνωμένου Βασιλείου για την ανταλλαγή πληροφοριών
σε περίπτωση πυρηνικών περιστατικών ή ατυχημάτων·
παρόμοιες συμφωνίες βρίσκονται στο στάδιο των διαβου­
λεύσεων με την Ιταλία κα το Βέλγιο. Οι συμφωνίες αυτές
θα επιτρέψουν την εκτίμηση υποθετικών ατυχημάτων,
των οποίων οι ραδιενεργές επιπτώσεις θα ήταν πιο
σημαντικές από τις επιπτώσεις που αναφέρονται στα
γενικά δεδομένα. H Επιτροπή προτείνει οι συμφωνίες με
την Ιταλία και το Βέλγιο να συναφθούν το συντομότερο.

Συμπερασματικά, η Επιτροπή έχει τη γνώμη ότι η εφαρμογή
του σχεδίου για την απόρριψη των ραδιενεργών καταλοί­
πων του πυρηνικού σταθμού Golfech δεν πρόκειται — τόσο
κάτω από συνθήκες ομαλής λειτουργίας όσο και σε περι­
πτώσεις απρόβλεπτων απορρίψεων που θα μπορούσαν να
σημειωθούν λόγω ατυχήματος του τύπου και του μεγέθους
που αναφέρεται στα γενικά δεδομένα — να προκαλέσει
αξιόλογη, από άποψη υγείας, μόλυνση των νερών, του
εδάφους ή του εναέριου χώρου άλλου κράτους μέλους.
H παρούσα γνώμη απευθύνεται στη Γαλλική Δημοκρατία.

Βρυξέλλες, 23 Μαΐου 1989.

Για την Επιτροπή
Carlo RIPA DΙ ΜΕΑΝΑ

Μέλος της Επιτροπής


